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iPero si es la moda! 
( i u s MADRES E HIJiS CiTÓLICAS) 

(Conclusión) 

Y no es asi por desgracia, siendo ello muy de 
lamentar. Que la mujer liviana que arrojó el pu
dor en el arroyo, vista asi, a la moda de hoy, se 
explica perfectamente y es ello muy lógico, por-
que al fln guardan consonància en el caso au de-
aahogo descocado en el vestir y su vida licencio-
sa: Que la mujer incrèdula, sin/é cristiana, mas 
honrada naturalmente, vista a la moda, se cora-
prende también, porque para ella el Maestro de 
moralidad no es Jesucristo, ni el santó Evange-
iio, ni la Iglesia; es únicamente ese que llama-
mo8 mundo y sociedad (que es según el catecis-
mo cristiano uno de los tres enemigos del alma) 
y según fueren las exigencias y corrientes ac-
iuales de aquel, debe también ella pensar, ha-
blar, obrar... y vestir. Diré màs: que la mujer 
creyente en su interior, però que no practica or-
dinariamente, o muy escasamente, vista con 
desnudez y estrechez, es aún explicable, porque 
al fln en muchas otras cosas conculca la ley de 
Dios y se desentiende de los avisos de la santa 
Iglesia y determino en su corazón servir antes 
al mundo que a Jesucristo para seguir sus anto-
jos y caprichos. Però, que la madre o joven cre-
yentes y que practican habitualmente y que fre-
cuentan semanalmente los santos sacramentos, 
y aún a diario, y que pertenecen a diversas Aso-
ciaciones religiosa» y hacen protestas y resol u-
ciones de seguir siempre los dictados de la pròpia 
conciencia y mostrarse en todo su exterior pia-
dosas y convencidas y ser siempre obedientos a 
las Autoridades eclesiàsticas; que las tales, repe-
timos, a pesar de las reiteradas araonestaciones 

e invitaciones y prohibiciones de los Ministros, 
superiores i inferiores, de la Iglesia, sigan vis-
tiendo a la moda, por ser moda, ello francamen-
te es irritante, es una ligereza grande de cabeza 
y corazón, es una aberración del sentido cristia
no, es una notòria desobediència contra precep-
tos eclesiàsticos, es un escarnio a sus creencias 
y pràcticas cristianas, es... sobre todo, motivo 
de escàndolo para los malos y pecadores, para 
los no creyentes y enemigos de la Iglesia en ge
neral. iQué no ois el clamoreo regocijado de to-
dosellos?... iMiradlas—dicen—a esas madres e 
hijas, que quieren ser y parecer como muy pia-
dosas y religiosas en todos sus actos, miradlaa 
con que desahogo y desenfado y freacura visten 
vestidos claros y escotados y cortos y eatre-
chos!...Y afiaden: [Si fueran de verdad católicaa 
y piadoaas en su interior, como lo demuestran en 
sus actos externoa de religión, no viatieran, no 
debieran vestir asi ellas!.. Y concluyen su argu-
mentación, con sobrada malícia y falta de lògi
ca eso sí:. . luego debe ser una hipocresia y fin-
gimiento toda su beatitud y religiosidad y pie-
dad!:... luego la moral cristiana evoluciona y 
sabé adaptarse muy bien, según màs les conven-
ga a sus seguídores, a las exigencias de la moda, 
y, por lo mismo, no serà tan pura e inmaculada 
como nos quieren dar a entender !! 

El cristiano o cristiana ha de ser consecuente: 
siempre debe mostrarse tal en todos los actos y 
manifestaciones de su vida. Solamente aaí se po
drà decir con verdad de eiios... y ellas: son lo 
que aparecen, y aparecen (por de fuera) lo que 
son (de por dentro). 

En nombre, pues, del buen ejemplo y para no 
dar ocasión de escàndalo y pretexto de murmu-
ración a los malos; en nombre de la reverencia 
debida al lugar santó y a los santos Sacramen 
tos; en nombre de la modèstia y récato, virtudes 
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bellas, patrimonio del catolicismo, y de la mujer 
cristiana de todas las edades, en nombre de la 
obediència debida a las diaposiciones dictadas 
por los Superiores eclesiàsticos: por todas las 
dichas razones debemos protestar y reprobar y 
abominar de la moda referida, y por iguales mo-
tivoB, entiendaa y entiéndanlo bien, tienen obli-
gación de conciencia los padres católicos, las 
madresmu y principalmente, de no obligar, acon-
sejar. apoyar y tolerar semejantes modas en sus 
hijas, sin que excusen en el caso fútiles pretex
tos mundanes alegados por muchas, tales como 
«exhibición pública y consiguiente colocación de 
sus hijas, complaciencia a parientes y extraflos, 
etiqueta y exigencias sociales, temor al qué di
van las demàs personas de sociedad, e tc». Todas 
estàs razones son y se apellidan en lenguaje de 
ascètica cristiana «espiritu mundano, esclavitud 
mundana, ligereza de juicio, apocamiento y co-
bardia cristianes, respeto humano.». El fln no 
jifstiSca loB medios en la moral social de Jesu-
oristo (aunque sí en la del mundo), ni la bondad 
de las intenciones vuelve buenas las cosas y ac-
tos que no lo son de suyo. 

Las que tengan, pues, oidos para oir, madres 
e hijas, que oigan... reflexionen... y obren en 
consonància con lo dicho basta aqui. Que se de
claren sin temor a nadie crw^adas de la modès
tia cristiana ©n el vestir, con el ejemplo prime
ra en sí miftmas y en sus hogares, y con la pala-
bra después «n favor de las demàs. Las qu« tal 
hagan mostraran una entereza de caràcter cris-
tiano de que muchas [infelices esclavas de la 
moda... diabòlica! hoy dia carecen. 

J. G. P. 

P O ü í C R O m E S 

( Q U A D R E T S AL OLI) 
Trovo un dia al Quim i me diu tot baix, que 

ningú ens senti: iQué no ho sap? Han robat 
aquella casa de can... No ho sé pas, pro me sem
bla que ja encertaria qui es lo lladre... Ahir ja 
fosc vaig trovar per un carrer en Peret: cami
nava depressa i mirava tot malfiat, guaitant 
ençà y enllà. Lo vaig aturar i li vaig parlar del 
robo succeit... i {caramba! me va semblar que 
fugia d'estudi, que no l'interessava aquell as
sumpte... 

Després vaig sebre que en Quimet era lladre, 
sinó de professió, à'ocasió havent fet diferents 

furts. També es va comprobar l'ignocencia d'en 
Peret. 

Deia la Paula a ia'Cisqueta: [Saps que'm sem
bla que'ls de cal Tallapins son uns envejoses, 
queia hi fa set tot lo dels altres, que son aga-
rrats fins allà i estrets i que penso que deixen 
quartes a grossa usura?... 

Tot això era un pensar de la Pauleta ont no hi 
havia rea de veritat. En canvi ai que ho era 
(després ho vaig descobrir) que era ella ambicio
sa d'alló méa, que veia amb tristor la prosperitat 
dels altrea i sentia certa allegrança del mal deia 
demés i que, rica com eren a casa seva, a'hau-
ríen deixat penjar per un xavo, i també vaig 
sebre que deixaven diners a més del dotze per 
cent. 

En Juanito era un jove de 20 anys, xixerel·lo 
entonat, que eatudiava a l'Universitat. Sovint 
contava als seus companys, i públicament al 
cafè, ancédotea de capellans i frares (les havia 
també sentides a contar i llegides en periòdics i 
setmanaris anticlericals) poc honroses, citant 
noms i pobles... Després, amb gran aplom i fruï
ció acabava dient: jVeieu! Si fa, o no fa, tots 
son igual encare que no ho sembli! 

Vaig informarme del subjecte de referència i 
vaig averiguar: que ses lectures predilectes eren 
el Papiío, les noveles de Zola i altres putineres; 
que cursant sa carrera l'havien carlmssejat més 
d'un cop, perquè, en lloc d' estudiar, feia el tro-
nera a les nits visitant cases no santes; que ses 
converses ordinàries i frecuentiasimes eren les 
llapisoses i brutes com el fanc, e t c , etc. 

[Vaja!—deia la Pepa: jo penso que aquesta 
cosa que ha portat tan d'embrolia i soroll, qui 
l'ha dita i descoberta es l'Antònia... No ho sem
bla, pro m'hi jugaria qualsevol cosa que es ella 
i que es una embolicaire i criticona. 

iPobra Antònia! Tot era una suposança de la 
Pepa. Vaig erterarme després que la Pepa era 
una murmuradora d'ofici, pescatera, xafardera 
de professió i una buscarraóna que trovava gust 
en fer barallar les persones, dient coses d'uns 
i altres, amb veritat i amb mentida, posant-hi i 
traientne: de tota manera. 

Explico tots aqueixos casaos referita a un amic 
meu molt entenimentat i li vaig dir:,J, qué te'n 
sembla de tot això?... 

—No estranyis rea! tot s'explica pel gran aen-
tit filosòfic d'aquell ditxo castellà: «El ladròn a 
todos juzga de su condición». Qui mal no fa, mal 
no pensa dels altres. Moltes de les sospites, su-
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poaançes i judicis respecte del pròxim teneii per 
fonament i causa lo tinrtrer un meteix reals 
aquells mateixos defectes que suposa i diu, en-
sen,8e 0 amb lleuger fonament, dels altres. Això 
es una llei psicològica que's veu probada i con
firmada amb l 'experiència de centenars de ca-
8808, 

A. E, . 

LAEXPIACION 
(BECHSTEIN) 

Erase una vez un rey, dueflo de muchos terri-
torios y en los cuales se hablaban lenguas dife-
rentes; enorgullecido por ello pensaba no habia 
nadie en el mundo màa poderoso. Una tarde es -
titvo a vísperas oyendo leer: «Deposuit potentes 
d e s e d e e t exaltavit humiles.» Como no enten-
dia el latin pregunto a sabioa que le.rodeaban sii 
significado. Se lo tradujeíon así: «Dios abaté a 
los poderosos y levanta a los humildes «Con es
panto lo escuchó y montando en còlera puso 
mandato de que estàs palabras del Evangelio de 
San Lucas, a fin de que nadie las oyese, no se 
leyeran y quedasen ademàs suprimidas de los 
libros sagrades. Delegades del rey Uevaron la 
orden a todos los territorios y a todos los aacer-
dotes y a todos los conventos. Libro en que exis-
tiese este pasaje debla ser quamado. Y de esta 
manera aquellas palabras destruídas y ex te r -
minadas quedaren, y públicamente no eran lei-
das y cantadas en las Iglesias. 

Un dia fué el rey a tomar bafios, y como ex -
piación por el atentado suprimiendo las palabras 
sagradas del Evangelio, envio Dios un àngel, el 
cual transformàndose en la figura del rey hizo 
de manera que como rey fuese tamado por los 
demàs y no reconociesen en calidad de tal al rey 
verdadero. Al salir éste del bafio sentóse en un 
banco donde estaba ya el àngel. El baflero man-
dó levantar al rey y le exigió tomarà asiento en 
otro lugar. 

—^Es que, baflero, has empinado demasiado 
el codo—le dijo el rey—cuando te atreves a h a -
blarme tan ignominiosamente? Soy el rey, tu so 
berano. 

—^Quizà un loco—respondió el baflero.—Pre-
cisamente, mi seflor, el rey se sienta en este 
raismo banco. ^De dónde eres rey? ^En dónde 
està tu imperio? Sin duda, en un manicomio. 

—jMalvadol—exclama el rey furioso, y toman-
do una vasija la tira a la cabeza del baflero, 

Oyendo el personal de los bafios el alboroto, acu-
de piflsuroao y unge el rey no con perfumes sinó 
a pufietazoa, hasta que el àngel int6r^>^ene como 
rey yxXo a r ranca de las raanos de lòs criados> 
Sale ei àngel del cuarto de bano, y el- servidor 
del rey, considorando como r e y a l àngel lo via-
te con las praiidas reales de riquisimas telaa y lo 
raonta en 1 rioso corcel y con toda pompa lo con-
duce a palacio. El baflero y sus camaradas echan 
desnudo al rey de la casa de baflos, y éste sin 
saber lo que le ha sucedido se encuenlra a la 
puerta de la calle Y el pueblo ae agrupo en tor^ 
no del rey, burlàndose, y hasta su pròpia serv i -
dumbre, que ya no lo reconocia. Ydeanudo como 
iba se marchó pr-esuroso de alli, avergonzado, y 
la gente le seguia como si se t ra tara de un loco, 
yerido a parar a casa de su escanciador y conae-
jero muy querido. 

Era el mediodía y el moraento de comer, y el 
escanciador procuraba digerir deacansadamente 
en el acto de llamar el rey a la puerta y querer 
entrar . Preguntóle el portero quién era y qué 
deseaba, y aquel le contesto: 

—Soy el rey. 
•-"iEh, fuera!—exclama el portero—Nunca he 

visto rey tan infame. Nada tienes que hacer 
aquí. ' • ,, s; : •. 

El rey se puso a grt tar y alborotar raònatt·uo-

samente, y como el escanciador looyeae, pre+·. 
guntó la causa del escàndalo. El portero lé dijo: 

—Hay afuera un hombre deanado y neceai--
tado, y dice ser tu seflor y rey, y et pueb ló l é 
sigue y se burla del mismo. 

— Déjale entrar—contesto muy compaaivo el 
consejjro y escanciador—y entrégale lo màa ne-
cesario para veatirse a fin de que cubra aus des-
nudeces. 

Hecho de'esta manera, entro el rey a casa del 
consejero y éste tarapoco pudo reconocer a au 
seflor, qu ien le dijo: 

—Oh, amigo mio, tu puedes y debes recono-
cerme, aunque hoy se ha dado un admirable su-
ceso, y por este motivo, estoy sin honores y sin 
riquezas. Piensa en las palabras que ayer a bue-
na hora confiadamente procuramos decirnoa, y 
como a vosotros, mis consejeros, os di yo una 
orden que debiais cumplir, y me disuadisteia de 
la misma por indigna de un rey. 

Y tales intimidades revelaba el rey al conse
jero, que éste erapezò a sonreir, y le contesto: 

—jRealmente, dices verdad, però el diablo 
debe habértelo susurrado al oído! 

Y el rey replico: 
—Con esto me he merecido el castigo, caído 

sobre mi, però el corazón me dice que yo soy el 
l ega ly verdadero rey. 
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No quiso contradecirle el consejero, porque 
el tornado por loco se enojaba niucho màs, y 
hombre inteligente y conocedor de las debilida-
des humanas, ofreció al forastero darle de cò
rner raientras para sí pensaba: Corao cosa cu
riosa, quiero contar al rey este caso rarisimo. 

El consejero, por su talento, gozaba en la Cor-
te de mucha reputación, y siéndole a cualquier 
instante franqueada la entrada, se encamino in-
mediatamente a palacio, se presento ante el àn
gel, y explicóle lo sucedido con su admirable 
huésped. Mandóle que lo condujese a su presen
cia, y en una gran sala reunió a toda la Corte, 
y la servidumbre ocupaba las escaleras y las 
galerias. Cuando el consejero entro con el ahora 
sumiso rey, gritaron todos mofàndose: 

—jDios te salude, seRor rey sin imperio! 
El àngel, sentado con rica magnificència en el 

trono al lado de la hermosa reina, saludo al rey, 
cuyo corazón hervia de odio viendo a su au-
puesto enemigo al lado de su pròpia esposa. El 
àngel le dijo; 

—Declara la verdad, ,Jere8 el rey? 
Y éste contesto: 
—Bien presente se me està era yo aqui pode-

roso, donde mi esposa me recibía como a su rey 
y sefior, y de cuyo bondadoso saludo me veo aho
ra privado y antes nunca negado, hasta hoy, dia 
de mi ignomínia y de mi sufrimiento. iOh, con 
cuànta alegria me he separado aún esta maüa-
na de sus amorosos brazos! 

La reina, de vergüenza, se puso corao la gra
na al oir que un hombre forastero la habia abra-
zado, y dijo al àngel: 

—Mi real sefior y esposo, este hombre real-
mente es un insensato. 

Y un viejo cortesano clamo contra el rey: 
—iCàllate, malvado! idebea ir a la horca! 
Y la juventud dorada de la Corte con animo de 

agradar y aparentar heroismo se disponia a 
echarse sobre el rey y jugarle una mala partida, 
però el àngel evito la acción y llevàndose al rey 
en una hermosa y solitària sala, le habló de esta 
manera: 

—Dirae, icrees o no crees en el poder de Dios 
sobre todas las cosas? ;Mira como su poderío lle
ga hasta el polvo! (jQuién te ha ayudado en tus 
poderosas guerras? ^A quién pertenece tu cele-
bridad y gobierno? Todavía vive la verdad: «De-
posuit potentes do sede»: y tú y tus iguales nada 
oprimiréis eternamente. 

Así habló el àngel al rey, y éste preguntóle 
temblando: -

—Hombre, ^quién eres? Si Dios el todopoderoso 
de quien hablas, derrama tu misericòrdia sobre 
mi, sobre este pobre, sobre este extraviado. 

—No soy Dios~le contesto el àngel—però si su 
mensajero y el criado de! verdadero Cristo. El 
me ha enviado, y a tí te ha impuesto el castigo 
por tu orgullo. jDios levanta y abaté cuando 
quiere! (jPor qué perseguiste esta verdad? 

Humillàndose de nuevo el rey ante el mensa
jero del Sefior, se inclino, y arrodillóse hasta 
besar el suelo diciendo: 

—Te sigo gustoso y alcànzame la misericòrdia 
de Dios. 

Al oir esto, ofrecióle el àngel la mano, y le 
proporciono el traje real, y dióle otra vez su fi
gura de rey, después de haberle quitado las 
prendas que para cubrir desnudecea le habia re-
galado el escanciador y consejero. Desapareció 
el àngel de la vista del rey subiendo de nuevo al 
cielo, en la pàtria de las almas, en el imperio del 
padre eterno. 

El rey exclamo: 
—(Alabado sea el Todopoderoso. Lo que el 

àngel me ha dicho es la pura verdad! 
Y salió de la habitación con el semblante de 

no haber experimentado pena alguna. Al verle 
le pregunto la servidumbre llena de respeto: 

—Sefior, ien dónde ha quedado el loco? 
Al momento, Uamó a la reina y a todos los 

suyos y les conto lo ocurrido y padecido, sus dis-
putas con el bafiero y los demàa, mostràndoles 
las míseras prendas recibidas. Aterro el caso a 
los cortesanes, y avergonzàbanse de haberle 
mortificado y deaconocido, y penaaban pagarle 
ahora con su fortuna y con su vida. La pròpia 
reina pidió benevolència y gràcia a su esposo y 
le aseguraba por lo màs sagrado y por cuanto 
màa quisiese que no lo habia conocido. 

—jEsposa mia, no me hables màs de esc! iDios 
lo ha querido! Lo recuerdo únicamente yo y bas
ta. 

La màxima «Deposuit» volvió a escriblrse en 
todos los libros de donde habia sido borrada, y 
leyóse nuevaraente en las Iglesias, y el rey se 
convirtió en humüde soberauo. Y quien lea esta 
màxima humille su corazón ante Dios, y rué-
gale que, Clemente, le preserve de la presun-
ción y del orgullo. 

J. VIDAL Y JUMBERT. 

VIDA GHfíNOüüHRENSE 

El jueves recibimos la visita de nuestro que
rido amigo D. Joaquín Batet, que residió en esta 
durahte el curso 1881-82 como profesor del Co-
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legió de 2.* ensenanza, dirigido entonces por el 
notable matemàtico D. Francisco Cambó, tío del 
hoy leader de !a «Lliga Regionalista». 

El Sr. Batet residió el corto período indicado 
a pesar de que se le ofrecia contrato por cinco 
anos y con inmejorables condiciones: tenia otras 
aspiraciones, y las logró con ser catedràtico del 
Instituto de Reus por durante 30 anos y ocupar 
el puesto de eminente latinista y excelente lite-
rato. 

Durante su breve estancia se conquisto el 
aprecio de numerosos amigos; tomo parte activa 
en el movimiento literario local, mas intenso y 
de màs brillantes y positives resultados cultura-
les que hoy dia, a pesar de no ser la cohorte de 
escritores tan numerosa; coadyuvó al éxito de la 
«Secció Científica, Literària y Artística» del Ca
sino, muerta airadamente por la reforma del 
Presidente Sr. Argila, y fundada y vivificada 
por los Sres. Viladecans (Ramon), Pianxart, 
Presidente y Secretario respectivamente, Mora, 
Garrell, Vendrell, Bigas, Canals, Clot, Camps, 
Cambó, Pujol, Serrat, Vidal y Jumbert y otros 
ochenta nombres màs, y bajo la iniciativa de 
esta «Secció» se fundo y acrecentó ia Biblioteca, 
se extendió la suscripción a revistas y semana-
rios, publico una Revista y realizó el primer 
Certamen tan agriamente y tan sin fundamento 
combatido por quien màs indicado estaba en 
apoyarlo, y del cual fué Presidente el gentil ama
dor de la comarca vallesana, el eminente folk
lorista D. Francisco Maspons y Labrós, ganador 
de la flor natural el poeta D. Antonio Careta y 
Vidal y reina de la llesta la bella sefiorita y des-
pués malograda D." Carmen Bruguera y Martí; 
período que hemos visto descrito, y aún inédito, 
en volumen que tal vez no tarde en ver la luz 
pública. 

El Sr. Batet, por encargo de la Junta Direc
tiva presidida por el Sr. Vendrell (1882) leyó la 
biografia de Bruniquer al inaugurarse la làpida 
de granollerenses ilustres. En agradecimiento al 
excelente trabajo y a los méritos contraídos, la 
Junta le regalo un pergamino de plata montado 
sobre una placa de màrmol negro con la ins-
cripción siguierite: «Casino de Granollers, a don 
Joaquim Batet, penyora d 'agrahiment.—La Jun
ta Directiva de 1882.» 

El Sr. Batet, como buen patriota catalàn, 
acompanó a sus alumnos, el dia de los finados, 
al cementerio, hoy antiguo, e hizo depositar una 
corona en el nicho donde descansan los restos 
de la entonces cèlebre i poetisa Isabel Vil lamar-
tín, la Clemència Isaura como se la llamaba, 
ganadora de la flor natural en el primero, o en 
uno de lós siguientes anos, de los restaurados 

Jochs Florals, de Barcelona, y fallecida en esta 
Villa por nllà del 1870 ó 1873. 

El Sr. Batet, an su ràpido f aso por esta el jue
ves visito varios íocales, y le causo grata impre-
sión el edifïcio del grupo escolar Pereantón, y 
quedo muy agradecido a la amabilidad y defe
rència con que fué ilustrado y recibido por los 
Maestros de las Escuelas Nacionales D. Roque 
Grané y D. José Anglada. 

* * * 

XISTOS 
Surt un d 'una taberna desequilibrat de cap i 

sense equilibri a les cames. Cau a terra.. . i lo seu 
gos, fent-li festes, li comença a llepar la cara. 
Ell, tot creient-se que l'afeitaven, diu: [Gràcies, 
Geroni! Pa... para compte, no'm fassis mal. 

Una noia més nana que geganta demana ser
vir per ninera a una casa... La senyora li res 
pon; No, no'm convé pas vostè perquè la veig 
msissa baixa d'estatura. 

—Mellor per a vostè, senyoreta— respon la 
noia—aixís quan me caigui la criatura, se farà 
menos mal. 

—Escolti, mamà: los escribents necessiten 
menjar tot sovint, ^oi? 

—No: ^per qué ho dius? 
—Oh!. . . perquè el papà, quan dicta al escri-

bent, sento que cada moment li diu: Coma, 
coma... 

C RO N I C A 
La Companía del ferrocarril de Madrid a Za-

ragoza y a Alicante, ha acordado destinar cua-
tro millones de pesetas para la continuación de 
la doble linea desde Montmeló a Granollers y 
reconstrucción de la estación de esta. 

El Estado ha cedido a esta villa el trozo de 
carretera que pasando por parte de la calle de 
Prim, plaza de Perpiflà, plaza del Ganado, calle 
de Clavé i calle de la Palma va a parar al Coll 
de la Manya. Lo que quiere decir que el Estado 
se desentiende desde ahora de su arreglo. ^A 
cargo, pues, de quién irà? ^Del Ayuntamiento? 
Dios nos coja confesados por el padrastre que 
anualmente amenazarà al presupuesto munic i -
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pal. ^De la Diputación Provincial? Esto ya seria 
otro cantar, y así debe ser. 

Se està activando el repintado del puente de 
la riera para verificar pronto su entrega oficial. 

Durante el próximo pasado semestre, o sea 
desde 1." de Enero al 30 de Junio del corriente 
afio, la Sucursal en esta villa de la Caja de Pen
siones para la Vejez y de Ahorrrs, ha recibido 
por imposiciones la cantidad de 1.154,304'53 pe-
setas y ha pagado por reintegros 843,487'85 pe-
setas, habiendo abierto 252 libretas y cuentas 
de ahorro nuevas. 

m 
El pasado domingo fueron a almorzar a la 

fuente de Canovellas algunos jóvenes de ambos 
sexos, como acostumbran a decir los programas 
de teatro. Una vez almorzados en casa Duran les 
dejaron una maroma para divertirse con la mis-
ma. Dos muchachas se ataron con ella, y uno de 
los jóvenes, bromeando, empezó a tirar la ma
roma, y como el terreno, por las recientes llu-
vias, estaba resbaladizo, se cayeroii la^ dos mu
chachas con tan mala suerte, que se produjeron 
lesiones en distintas partes de! cuerpo, una de 
ellas de bastante consideración. 

Ha quedado establecido un servicio de auto-
camiones desde Mataró a esta villa. Hace dos 
viajes diarios, uno por la manana y otro por la 
tarde. 

MuchàS familias lo*: aprovechan para ir a to
mar banos de mar en aguas de Mataró. 

Se ampliaré el servicio hasta Caldas de Mont-
buy, y de esta manera quedarà en correspon
dència con el que va de Moya y San Felío de 
Codines, y de Sentmanat y Sabadell, a Caldas. 

Una importante entidad versando su negocio 
en energia elèctrica ha comprado la cerrada 
Fàbrica del Gas. Volverà, pues, esta a suminis-
trar fluido, mejoràndolo, y ampliando su fabri-
cación en industrias que con la misma tienen 
estrecha relación. 

m 
Hoy domingo, a las 5 de la tarde, la Congre-

gación Mariana «Esbarjo de Sant Lluís» dedi
carà una solemne Velada literaria-musical, me-
lo-dramàtica a su Angélico Protector. El espec-
tàculo tendra lugar en e! salón de actos del Cen
tro Católico y tomarà parte el Quinteto Vilaró. 

De nuestro querido amigo residente en París 
hace ya algunos anos, el eminente critico don 

.1. Pérez Jorba, hemos recibido un estudio cri
tico en francès sobre el poeta de aquella nación 
Pierre Albert-Birot, «uno de los poetas de màs 
personalidad en la actual generación;;de Fran-
cia.» A su sagacidad crítica reune el Sr. Pérez 
Jorba una gran cultura al tanto siempre del mo-
vimíento literario moderno. Mucho nòs compla-
ceremos en dar cuenta en uno de los próximos 
números de tan substancioso trabajo. 

Ha entrado a formar parte del batallón Caza-
dores de Estella el Capitàn Excmo. Sr. D. Al
fonso de Borbón y de León, Marqués de Esqui-
lache, Grande de Espana, y pariente de S. M. el 
Rey. 

Atenta y respetuosamente le saludamos y 
nuestros deseos son de que lè sea muy grata su 
estancia en la capital del Vallès. 

«La Gaceta del dia 2 del actual publica la Real 
Orden siguiente: 

tllmo. Sr: Habiendo elevado considerable-
raente los gastos de construcción, entreteni-
raiento y explotación de lae. líneas telefónicas, 
y siendo justo y equitativo que los que utilizan 
tan importante servicio publico como el servicio 
telefónico, contribuyan de una manera directa 
a su sostenimiento, haciendo màs llevaderas laa 
cargas que pesan sobre la Adrainistración Pú
blica, 

S. M. el Rey (q D. g) de acuerdo con lo pro-
puesto por V. I. se ha servido disponer que las 
tarifas telefónicas urbana e interurbanas de ser-
vicios a cargo del Estado, a partir de 1.* de 
Agosto de 1920 sean las siguientes: 
Abonos a Ceníros Urbanos servidos por el Es

tado. 
En poblaciones hasta 50,000 almas: 

1.* categoria 7 pesetas mensuales. 
2 . ' » 8 » 
3.» » 10 » » 
4." » 12 » » 
6.* » 15 » » 
6." 18 

Cuyas tarifas en el Centro Telefónico Urbano 
de Granollers que presta el servicio limitado 
hasta las 22, se rebajarà en un 20 por 100 ó sea: 

1." categoria 6'60 pesetas mensuales 
2.* » 6'40 » » 
3." » B'OG » » 
4." . 9'60 . 
5.* » 12'00 » » 
6." » 14'40 . » 

Lo que se pone en conocimiento del publico 
y de los abonades a este Centro Urbano. 

Granollers 15 Julio de 1920. 
El Jefe de Telégrafos, 

Blas Pallarès, 
Imp. Gucurella; Corró, 9: Telefono 128 ; Granollers 
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[ BANCO DE GRANOLLERS 1 
f. Cap i t a l : 2 fVlILLONES OE PESETAS 5 

f <̂  
: DIRECCIÓN TELEGRÀFICA: BANCO • 
n m 
^•>. Cuentas corricníes en moneda naciona! y extranjera.—Descuento, cobro <^ 
ï y negociación de leiras sobre todas las plazas de Espana y del exíranjero. S 
1 —Préstamos sobre valores.—Àperíuras de cuentas de crédito con garantia À 
^> de valores de cotización corrieníe.—Compra-venta en las Bolsas de Espa- <^ 
ï na de toda clase de fondos públicos y valores industriales.—Negociación, ï 
\ cobro y descuento de cupones y ti'tulos amortizados,—Admisión de depó- 5 
j*> siío en valores —Cambio de monedas. <^ 
i EL BÀHGO DA TODA CLASE DE FACILIDADES PARA LA COMPRA-YENTA DE MERCAHCÍAS | 

k i 
ï J. n. Clavé, 34 ^ GRANOLLERS ^ Telefono 50 s 

r^£fífe«a..adiri^ 

HhAHflf Hllflllif nf Î ipoftación de primeras maíerias. Superfosfaíos mine-
n U U I l l I t f ' | | I 1 I 1 I I L U J rales, amoníacos. Nitratos de sosa y sales potasicas. 

F A B R I C A C I O N E S P E C I A L D E M A T E R I A S O R G À N I C A S E N C A N O V E L L A S 

../' 
G U A N O ^ ' VALLESA 

Marca de ^̂ !iHS'.̂ .' fàbrica 

OMPRA Y VENTA DE GEREAtES Y HARINAS — AG0A8 PARA ARRENDAR 

LUIS SERRA Y GUARDIA 
DESPn [EimiiL: «Mg, m Dl. - m m us m m i TCIMI US. - cmiiuii! 

D I S P O N I B L E 

r GRAN FONDA "EL UNIVERSO" ? 
CARLOS PUIGjROPON 

Comidas a todas horas. — Gran salón cafè y esplcndidas habiíaciones 
LIMPIEZÀ Y ECONOMIA 

^ Calle Prat de la Riba, 9 y 1 1 . - T e l e f o n o 3 1 . - G R A N O L L E R S ^ 
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S A B O 

r 

A R A N G È 
BARCELONA - GRANOLLERS - GIRONA 

CUCALA Y SALA. S. A. 
ALGARROBAS - CEREALES - SALVADOS 

CASA EN BARCELONA: Sicilià. 92—Telefono 1062JS. P. 
SUCURSALES: Granollers, Prim, 81.—Casíellón, Paseo Ribalta, 

ELJEGUBOEI 
LO C0M./~nTuyErH y i rs D i y p u T « \.,n/l 

«ffiJSjï 

í)m 

iiiiiip 
L'CONTRAU 

lANEM I A • C L O Q Q / L / 
N E U D A y T E N I A 

I P D E T U B E t t C U L l Q A / 
I N A P E T E N C I A 

""" '*^C30NVALECEINCIA/ 
j MlHOüH o roo OEMEDIO IQUAIA 5U EFKACIA 

f c R m ^ A N l O MtWCQJ Y ENPefiMQ/ c 
. ül VDfWMlAl PKNCIPAIIS FAOfOtflAS 

FRflnaSCO COCURELLA 
I M P K E S O R 

Calle Gorró, 9 Telefono 128 

GRANOLLERS 

Froncisco J. 4e Benavent 
MEDICO HOMEÓPATÀ 

CONSULTA DE 10 A I 

Montserrat, 24 . -- Caldas Oe Montbuy 

Los mejores M U E B L E S los vende la 

ealle de José H. e iavé , 35 (earretera). — GRANOLLERS 
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